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©. Florean' par Dusch, `. 


Cognossfso i) President di PùssWòW® 


O crod che sedin pôs a Udin''the'! ho In coi 


gnossin Ben, o soi:stat che altre: di a bevi une 
tazze la vie dal President-:the mi fasė mih com- 
plimenz e nol voleve:mai-ladgsami IA vie: E jerin 


diviars di lor a bevi e: podél sinti ‘6Hest ‘discora: 
ze Gioh, boy omp; reso mas dindant di 1% B 


spindì þez. daur de Maghe: ioo.. 


= Ce cieso fa, o. vevi. la ‘vace:: malade, o hai- 
provat. di dutt, ma no: mi zovave nùje, Mi han 


ditt che par salvale.e.podeve:jessi,nome la Maghe: 


IL jo o 80Ì stat a..consultale. EN GEN 
-- Containi, contaimi,.come:-che jè stade è’ 


.— Eco, o soi lét.ià, i hai contade la storie. 


E cheste siore mi disè che i voleviw cinq francs. 


Jo op vevi nome quatri e i hai ditt che elo, 
less chei. No e disè la Maghe, se no: son ong, ` 


no Dain nuje. Alore o soi ta fant imprestà:un 
franc e i al hai puartat. — E ves di fà in cheste 


maniere. E cioléa de semule e fais un bevarun' 


che ï darès e yace, nel timp instess i meteis ‘siett 
fugis di uliv tes orelia, Dai Ia 


A chest pont dugg chei che jerin: Ip te ostarie 


sì, Meterin a bacanà come mä, 
— Ben, ise, uaride po' ja vage? 
“ Ah no sior, magari, e jè muartel.. 


. ` — Veso vidut mo, pua. omp, se. chei -bez'no- 
forin butaz vie? . — PI SR pn 


~ Ma cumò a jè. fate e. chell che. ai è stat, al 
è stet. ERRO | es 


Alore al vient far. il. President di. Puscuell a 


discori. | 


— Ch'al siuti, sior- Florean, al. mi disè, lui al. 
erod che la Maghe no fasi bogns afars ‘ancemò,. 


Ai s'ingiane Ance za dis une puare femine 
di sott Paime e jere stada là vie de Maghe par 
fassi oan di un mal -in CG une giambe. Ma la 
massarie a disè che. lo Maghe no jere a oiase. 


Po dulà:ise lade, i domandà la femino. H. jè lade 
a fa i- esams a Padue, e rispuindé- che :perle di 
massarie che pi fas magnitizzà. Ce. razze: po" di 


esams che vedi di 


- fé, jo, al continuà il President, 
no sai par die, sg 3 | 


"Tiradure 5,000: copiis: ` 
b ; Loti Alari ie ee ' 
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Ke e continuayin aridi tant che podeein, ` 
See are SCA rie PAPI, nati ì | engavi e la 
To besol o steri inmusonat, serio, e pensavi, a la., 
stupidagine da la iut che no ul capîle di no fessi.. 
mangià i caravtans da lis canaig Jo. o hai fatt. 





piui dal mió dovè. scriviud cuintri. cheste ;intào,,, 
parcè, che, o orod. che sedi ore di finile cun chestis ; 


briconadis. E par: di 14 veretat.il miò sfuei al. è 


lett par dutt, a Däin e fur, ma, ancemò no le han . 


ben. capide,.Se. son. cusa . mamo. jo po’. nä sai, 


propit oe ai, e cui che al è. cange del ao, mal: 
che gei geg, ee 
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` Florean d Redentor = 
A1 E inutil, lis Ancelis dal Redentor.. e.son la. 
me passion; e, cun datt eh o. hai. pore che il 


plevaì al puedi metisi in zilusie, no soi bon di 
fa di mancul di Gent daur a di chea benedetis. 
Ce oleso! e jè ‘une’ debolezze, ma; zae viodis che 
dugg si ha lis sos. Vigi GAbriell pe pantianate 
e... par pualchidun altri; 'i Apuestui Pauli pe 
busate des èdulis ; "1 inzegnir Momi pal cement, 
(clin dutt che cumò i cole la croste, dulè oh al 
ha olut'metilu a D fante di sei’ piere, te gnove 
cornis dal palazzo degli stu...di,) è cusa jo pes 
Ancelis, E po' i jentre Vitorie; cul diaul! no o: 
tego ‘ch’ o i tindi a di che biele piyale che, „eo 


ciape in man il siendatd dal bolon, e fàs. ov Ii S 
cur e l'anime a d chiunque, par fap cristian ` 


ch''al''sedi? o 


IN : 


Dnpoe, lassait ‘che vs conti.. D pleyan sl ba divi». 
dude la sozietat des Ancelis in don compagniis. 


Lis Ancelis verdis o lis Ancélisa rossis. Lis perdis 
e son lis plui zovėninidi ches: ché: pont: son an- 
cimò iniziadis in dugg i misteris e in dutis. lis 


pratichis de sante sozietat, E son SUASA UDO, ; 
spezie di compagnie’ de speranze ‘second lui, ohe.. 
al anere di tiràlis su, come oh nu va, second. lis; : 
sos santis intenzione. Lis rossis po, e son pir ` 
lui:la compagnie dal amor, di Dio ben intindut; "` 
e par'ches.a no son plui misteri, e lis pratichia 


il plavani es insegne dutis; è‘ lor, “una a ‘dis 


spiett da T altre, e van matis par. imparà e Bet 


contentélu in datt e par dutt, © © 


Fur de puarte di 8. Lazar po”, in tune siase ` 


di predis, dula ch'al ha tratt il folo une volte, 
in tal curtil, si riunissin la sere Ancelia e plevan 
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a zuji, E. enein eul. ẹgurli PAGA bisugne vigai il 
i DE Ee bray ch’ al è Gin ‘égurla e di fac 
Seet va giambis di cHès pòlzetis ! E tal ultima, 
par i fin Jbstre, e ĝi inn dës pe, nAn: e, 
oilblevati till miezz, sa tachin a balà, ciantand : 

« Bossoto, bassolo, tondal. in 

« Quanti. bezzi in questo mondo! x 

« La panada senza Sie, na 
ma senze sal ai. poè pardiane! aned miting che’ | 
panade an Bei in ciartis cocie, 


, 
+ 








oa in Bacrisfo. 


Mi son" rividis oe aao jo" op tantis- letatis d" 


S. Dene? e di Tresesin sul cont di -chell benedett 
di Pre Teston. Une po’ mi ha fatt proprit ridi, 
parcè che mi contave che al ha mandat a l'Espu- 
sidiohi ‘chèll.-par di scalfarozz; peaz ci) spal), ‘cl’al 
há pusartat fintenemai ché altre di: Mi paratess” 
chè «dopo, generos dome ch'al è, "ol dovaress pò’ 
bèi ‘po’ ‘ regralajai: ‘A puar Florean che, discolz. 
comrieth'al'è; al patisà tang‘polezz di unviar, — 
(KO Iétare a'mi conte lis impresis, ch'al veve, 
sot i tògno8s, di cioli ‘pal cul ‘i taliana. O'mi vigi 
ance:jo ch'al tignive ‘catedre, dute’ la mari dal 
di} al Cafè Corazza cùn Bastian Gerárdis, Filipp 
via: e` ‘Bepo Cruéifiss. Kh! iù ta che vòlte, al 
jere un ditator lui al Cafè Corazza, ‘Dal rest, nö 
baste -liy letaris, ma ond’hsi'sintudia jo cu lis 
mes orelis tantis, .di...bielis; Sta: «cujett: ance tu, 
Pre Teston! come ia tabachine, che par uè on 
bai vonde ciarte, ma par nè von o bai biell' za 
riservát , un boom di sfuei par ‘te. A riviodisi. 
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a - Florean a Felett.. 


“In domenie, eroding ch'a. vess di sei la inau- 
gurazion da l’aghe, ‘o soi lat a Felett. Ma, par 
aghe, nuje ye jere invece la gagre e la puroission. 
Jo, us dîs ‘la veretat, o. sol restat stoment a viodi 
il decoro e In devozion di che funzion. ï contadina 
e ucavin, come mostios, senze capi une.  malan-. 
drete nnje ‘dì cheil che sberlavin;.\e lis Geffinis 
i tigniviv dëtt ma no podeviù sta plui te pieli, 
no viodevin lore di CN a menù lis giambis a 
l'ostarie dal Cavilin. ‘Insumis, dulà isal il Podere 
è potere di chell gior, Sindich, da lasse «he. d 
Dain Giertia. ie, Bipihiotadis 1°. p di 


.Florean . a ile di GR 


Sei De, elezione a Vie di. “Vari, Protagonist, 


Topi, pari déi PUArE; Tin, polente, ohe, par. Bu 


stignì Todi, e sè, stesa, al ha fatt vigni jù da’. 
Udip., 80. ‘fradi Aën), de confraternite. da) santissin. - 


sacrament ; Dn. avocat. le, visabai, dat. bogns, 
fruzz9ns, ugin ` in, canoniche. al è. vignuta. Sa 
op apt fi Ficognossinze ,; al. pari. dai : DUALB,, - peg | 
ciarggzia fatig, g Ia gnezzis ; , 
che dl veve di fa une Truäeg di ;  dugg i.Jeure, 
ma, Düurelt, al. ,piardè dl giyilott,: @ j: i Degon: iRON 


stag, Vie de sport, EMPRES o a Olampge WË alga: 
mit. dl 


In pitliaze, tu Becdrit, Pi (gei: A, Lonja: 


up famos, ,eiazzador, o 


2 r Fog i 








dakwat de Se) méi , 
“copppens dugg.i foz déi (Gontribuenz!® Toni 


ELORFAN DAL: PALAZA - Ara 


EN di Vignut In;chestbatabui, puar Chealtt; 
si Seng zl sripuärth in 


po’, 
‘pati dai puars, ami digit ch’ al continuarà a di- 
rezi la barache dal comun... 


li c E da baracca così cammina » 


oun phell ch'al ven dopo. Ma bielis lis | clozion 
di Vite di Var! si po’, bielis] . 


UCERA IT REI VA SE e 
P — Gosispondenizo ‘di Florean. ` 
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no ta la visis di 


‘‘Palme ? Gast" ‘ob’afi d'é“di’Bielinis' ance chenzit 
` pal to stimatissin sfuei! Pardiane! si o ti ‘contass 
 deott Jett ima-cumbfto hai Gem) Vibstà ; * pàrcè 
ch'o devi 18 a fevelà- cui. agenz eletorai : 


- Fiche, 
Rochett, Cashin 9 mobe «gAlopios,,. pajàz par che 
yadin pes ostatiia’a di Ha ‘ vitt0iz: ‘dai “candidaz 
conselrs di domenie, Sastu.. ui oe son i. van 
proposg ? Sint. mo; 
It prin, 1 è ‘chell. che gior al, per, SIRIO 
UL second "1 è Benn: etaite, uo © es 
n tiara ‘lè nason cuardar, |: ga 
D quart giat Pieri vetitr sona i 
e piele- scielte nordo ?:..-Ustu:savè' eut a le 
ha fate ?.... Cognossistustu ` chell' bocon®*di < ‘amp 
che ‘ti.somte,:cule: sole: diferetize ‘che lui al gi 
mov. e ch'al ha arantane?.:. Bën; spiere" lui, 
chell altri cuco napolitan; capitat oul cultabarin, 
cul sivilott te sachete, e; se golt, cu lis scarpis 
di cuarde,: ma, Gart dutt. sbregat, e'chell famos 
democratich cùl ‘servitor in.livrèe, son. staz lor. 
tre ohe ju. han::scielzuz Tur, ‘Ma ‘bisugne savè il 
parcè ance che bian fate cheste scielte. Tu sas 
che i. Municipis in zornade e scugnin sflocià' par” 
decoro: e fà. debiz:par che vebin cè pajà i nevoz; CR 
dunce, tu capissis, che in tal Municipi. al ul op 
che al sepi fà dai: bogns'tacons. ‘Se ti capite. ch 
il Prefett o: qualchi altri: personagio qui: RG) 
no ustu che il consi al vebi il ao štalir 1 
qualchi consèir al al piciassi, 0 anice: fa Dica 
qualchi contribuent, varessial di ‘taancià in conedi” 
cui che °l vendi coarde? E-se palb'avignt il Mu 
nicipi al veas d dé un-banchett è ‘qualchi. de- 
putat ocsehator,- no: covential ál vebi ‘cui. che. 
p intind di vin e di polezz? Jo ti gärantiss che 
i quatri scielzuz: a saltinfur dugg” conselrs” do- 
menie a piens voz, E po’ Leon, mitind il det opt ` 
la-palme':de man è fesinki sgurtà, ai ha biel! dé 
ditt: «Jo o hai dugg i Palmarins ca aott!» 
Buf! O sòi: Termar, a` aen ` ‘imasse. 
mandi, cioe: caga 


d W 


‘mandi, 

MAL `" Ooëitt, wg 
SC DM ks 

di de; D? e DEE 
SET  . @lemone, ni D A Lei: ' 
, Norata.a ridi! Un Trau no: uri ‘cin oapissistu, .. 
un. frutt. at ha: muardat itin: fritti Res; gubiti ino 
bote, ordin severcili::mnetii In rtiusitrole ` Ginn, 
ante a obei-on la harbe:b oht! soft Pa ‘di siots. Se 
E jèr Auge. hiele aigase mh, hi scuginibi vidäi sang 
prime? — Un altri biell ordin al dia'ehe "i: pdizi ` 


pret PE Ei 
r “ , 00 ` 
eri sputi aut fa ` 
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neri n: pisdi jesi Ae: ‘plui grade; nò plui Piz- 


zui dal numat dai. menbros componenz la femèe. 
E fence chest nol saress viguut fur se nol colave 
# uno vasohie ün di chèit de Cumiesion che leve 
in gir. Cun di plui po’, no si, pò savuedà la ma- 
ferie aprafumade, nome cun .d' une. màchigne e 
di'‘&uott. Ciimò dunc, se la femine mi. Da uno 
but, o scugnarài slergià la. fnesse: e gel mi 
múr, strènzile:— Ouf! Ce odor di colèra tes 
enchetis 1 Véi a vacinagsi! — Al è di bon che 
son avis che durin tre dìs; se no, us imprestarài, 
par caro pa: zornade, che ‘proboscide insenapàde 
che ire pal ciantona de cidse mubicipal. 


CT San ©Cristofal. 
nr, "7 wi 


BEE : Orvidät, ai a di Li, , 


“Pirito montes eseu. ridicilus. mus. e che- 
ste volte if mus al.è propit chel batociatt. che al 
si ‘divertiss di Scriviti cu la firme di Sandri Eh, 
Sandri sì! Sandri al è un. omp. che nol. bute vie 
i siel Gët Diane par faasi scrivi quatri fotis.e 
randalis cu l’ intenzion di. passà par. leterat. Ma 
& proposit ‘di ‘cozzis? Cemut hastu fatt la cognos- 
sinze di ‘qheste. «cozze 9, O ei che ti plasin, mu 
o orodevi ‘che ta ticontentassis di distruzi la 
robe nostrane; almanco cussì tu disevia in ta 
che zorneade che tal mostrai che al balaye cu 
la mame, parcè che nol podeve balà cu la fie, 
dopo, ben intindut, di ve fatt balà la spéohe. O 
hai scomenzat cul latin e bo nei ance finì, De 
minimis- non curati “praetor, or oul pretor no si 
scherze:.(8i4 domande ʻa: Coccapieller D Dunce, a 
non miò, mande chell amigo tal so païs, che là 
cul ére fa Kach si clapin i... ternos al lott. 


.Capor al. 


— mr ERR RA 


Da li Tae Ah Florean. 


Mi. ban. Mandet une copie autentiche. di. une 
letere. di Scurdìlli, serite-zå dis di Pole, a di un. 
so ami da Udin., La pubblicarai jobe voti parod 
che yè, 29. hai pnest, | 


nn — — —aL_____r_ =, 


` ` . 
TETEE stri. ; ata D ", ENEE 
, Stant che.o hai tante materie, che. no sai d. 
ce.bande voltàmi,.Gussl. o apen) mandà a joibe, 
vott la publicazion di obes storielis: che o. bai 
promitut, tal numar, Pansat. (Tabachine ata "ies!" 
el, d be I SO toa 

“ni i spe -a . Wi WA è i 
by hai. savot che lis: ‘sartoris e son “stia än. 


parsora-.i woi di viodia ‘spassizà par Marciatvieri: 
chei doi;bocognazz. di mari e fie, {imassime.po'. 
Ia, mari,; une barce a diriture, ) che ou: An. Jo. 
code, di. un. piezz in cà fur di mode, a fain inr 
zopedà dogg chei che passin e se, par disprazio,; 


e son sott i puartis, bisugne lA a ciapà la volte 
se si fi passi. Foie Mis GiT oU zardin nome 
par lor dôs, E ven‘ vie bo ciin tnne ‘ande e 
cun tun pofsrbhio ol al par, che, sedin .paronis 
dal mond intir, massimamentri cumò che kan 


ce biell aoldadntt 11. 
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erigere 
b t . . . 
DN CEA NE - "A 


‘mitude * men, la acate. EN St pra ‘dute: ge ‘dale GO 
d'intindi; ma al è pluit ‘fata : , she rost. Ben se 
m al dain a mi iti DE 
VEE wi i 
e, GE. A 

In (ung ostarie, ogni: sere a.jè ‘une riunion 
di mivze dozene di vesios bëvpe {e ijentre ance 
che bung lane di Franzel, chell ch'al è bon pal 
zuss,) e là, capto, scomenzanà ‘des. vott e -finind 
es undis in pont, no fåsin- altri che sorà a plui 
non posso dugg i aventors. Bisugne po’ notà - 
che par zonte, "prime de ritirade, e fåsin ii sn 
matt discorrutt sul costum. adamitich de femine, 
tirand fur di ogni sorte di porcariis. E di che il 
plul.zovin al conte setenie carnevai:su la gobe! 
Oh monadis! Ce us: parial mo’ ? E ce razze di 
sovenuzz | rete Vergognosazz HUE "e 

WW ow k | 

E son un pôs: di ds culì ebe Si DER ‘a zirh 
doi soldaduzz, un massime pitinìn, pitina che 
han ja smanie. di cambiassi di ‘vistit uns dis o 
dodis voltis in di. Cumò e gon vistuz in munture; 
dibott ti saltin fur vistuz di ompas, e vie beste 
vite dute la mari de zornade, fossie lunge ! Ciò, 
puarezzi a no han altri ce fa. Quand po’ che jè 


‘la. musiche, si jui.viod làa come pretors, contor- 


nåz di quindis, ving scuelars; che i fasin mil com- 
plimenz, . come che fossin: Lang generi: masso 
ce fà! e po su e jù distorind per talgiano, ‘e eh: .. 
la code dal, voli simpri iu moto, par vioiise a 

di nissun.i da tal voli che biele munture;.e 
megari che i phberlassin. per daur; d ‘Ohi "ais ciale 


- . ` *% "e 

E son ‘tininoue di lor che pretindia che nomé 
di gnott ia int e fas 'I amor, Jo o puess dî che 
dutis lis oris e son buinis. Par esempii e jẹ une 


 biondute, maridade, che si lasse ciatà ogni ma- 


tine om la sporte par là a cioli di gustà in tun 
Cafè, duld che fås ‘conversazion cul'so më, E 
intant il puar marit ch’ al si. sfadii a fa la barbe! 
Puar diaul t}. | | WW 
ff | | 

Gnuv sisteme di fasst zeit, In Puscuell, 
t' une: buteghe di poris e ‘di aghe di vite (il Daron: 
si clama: Belò, ` ma biell) al è mitut sul bien" 
un Gdartell. Aulà che si Ier: 

I signor...., è tnnttato dè ‘pagare! ‘Lire 3, 68 per 
pane, frutta ed altri generi somministrati, 

Ce us parial di chest sisteme Belò P No- isa 
mo > biell? ETIU kio SR De 

va ife p IRE. 5’ ST 
e, 3 ! | 

Mi activin, che. A afan, che o bai, opntat Jjoiba.: 
stade sun chell secondio che al veve. di comprà ` 
la megat. da 1 Unitat, uol sedi in chei tiarmins,. 
Auzit ii. vecio militar pol varess mangist nuje al: n 
sesondin, e si varess tratat. nome di une ceng: Mu 
amicizie. Se jè cussì,. nuje di miopia, STATE 


TM 
"i, peonemo di Sant eng al è sord. Par aliri 


ki 
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paga ie 


uo S00 migo no. sords dugg i parachians di 
sberlin. cuintri di lut- arcè. che «al ` perthett dhe (È 
;Beomenzih.a sunà tis ciampanis: eg. tre di matine 
e np la finissin fintenemai a, miezdi. No capissial. 
chell sior Economo che. a di che ore la int e ha 


voe di durmì ? E se riol cRpiss lui, no podaressino 
capi il Municipi e la Questure ‘dhe i citadins e 
„han diritti di. org. eeler Ta PI lavorà tal in- 
(doman i vi de 


bet Impareode. tabrchine!. 
sai RI EE, SE 
zer bur Bis Bi 

Une corisporidenze di S; Vit di “foibe ER e 
volere: :Batè cemud::che':jere-lade a Bor la qui 
stion, di; Cope=d'aur epp ‘vheli Nardon ` tutor dai 
erbz. Magro. . Ron ep che o; hai podut davè di po- 
sitiv. Al è stat anulat:il: pignorament, parok “che 
tal verbal no jè stade declarade la qualitat dei 


| mobii impignoraz e parcè “che fo mitude deposi- 


tarie- la pupile -Magro:di:Quindis agn. 'E Esator 

al.fo coùdanat:a 'pajà:i: dans e lis spesis. Cumò 

po’ Nardon al:fàs ia. ‘petizion al Esator. Se. digg 

fasessin:cusaì;. Lote aurian Dip d ta volte ` Si 

deventaress.: pizzul. 

een RI Ste EE Loria 

T out. Bia Wh, Cp ; ; vive VE 
Martars, dopo di gustat, un: di che cariolons 

Cha van a supà sù la grasse ‘di cristian; alsi ri- 


balta cà in plazze. Contarene, ‘propit: dennit ‘di. 
e mid: «copari : Vinturin;:eial:molà fur: dutt, finte- 


nemai. ultime gote. ‘di: chell'ob’ al veve te panze, 
Figuraisi:Vinturiv seńze fazzolett di nas, puar 
oian t Põe i ‘mancia che no ‘i-vigniss imbast. Bon 
che in chell al passà il Dotor Come, che i dè 
coragio, disingi che che‘e jere une gnove misure 
fa adotade dal Mamog par SE indaur 

colèra 8 wë É a; o 

Mi 
l | a a 
E geg menat il Leon dutt invuluzzat tai pez- 


7088; no ‘ani po’ se ‘par. che dol. ciapi, un ra-. 


fredor, o bèn par che nol ‘vedi di viodi in muse 
‘ciarte int. ÒO orod veraméntri ché la rason juste 
e sei la seconde. Co lu varan tirat sù su la so 
colone al sarà tant in alt che nol podarà eon 
lis, pessonis. Ma. .fintenemai he nol è: lassù, 

no i, vessin: taponaz.i:voi,. ciarz ‘galanzumin - ‘ni 


varessin podut passà par ‘plazze: Contarene,. ap, 
no il Leon, a viodi ches. musis. di pa i- apres. 


saltat, Aignis, Cio! prudenzie.i. ult 


Ss EN E? at ': x 
Ea #., 


Pantianate! pantianate | Tu ses i stade buine di 


fàti incaric&, dal Comitat de Espusizion, di meti 
a puest dugg i lavora femihii che saran presen- 
taz. Viod ben ch'a je une. mansion'‘unmont de~- 
Honds oho che‘ti è tociade! e ché Florean al 


starà-ben atent, par viodi' chè no tu ’n fasis des: 


tog: aòlitis. No-sta a erodi che i tiei protetors a 
puedin salvati de me lengate se tu fasis' nnje 
nuje ch'al merti di sei tarizat. 


Lë 
t e 


FLORRAN D DAL Li 


‘dos ‘piaviig;* dos: ‘pioris, ‘glalimis. a alavin, J 


PACIS 


| large. E 


Ki Gë 


w a no amat 


“In tune ciase che s menze i cuell e. 9 
a Bot jn borg di Viclè; Zi utie Lët, pa- 
roti al ten a pläiteren, qùatti f aroizz zı. dos. ara 

n, 
dutis Jig porcäris, in mud'che di chell Jug D Ven 
fur une ‘spuzze “ebe oui “ehe” ‘passe al ria-ce di 
colà dair ‘cope. E'chéi puare yjcinanz | In, chest 
ciali ch'a! è cumò e cul colèra in viate, us; dis 
jo che sot ben ` Arvis, E la Cimas sanitari 
ce fasie È. | Ss Eë | 





+ "19% SA eg, Peng re È 
ri / 


al capi a 
| zs r. | 

A è un , manche di Deeg SE nia ED 
se al sedi stabil o mobil, che, al prove qualobi 
bruti quart d'ore. Sintiit cheste, Al fasò i azz a 
di un puar diaulatt fin ‘al pignorament, e no 
manciave che di mandà a l' aste chei quatri pez- 
UR mangieciartis , al va là vie di ciase dal 
debitor e al sconienzè CR ail. che se nol pae, lui 
in base al” artioul' 465" dei Co i Bac, yie 
ance subit i ‘mobili. ~ 

11 debitor, che e ‘podes erodi al jere mal mon- 


tat, al shertà alore "Rn in base ‘All 'articul 466, 


lu mandi ‘fur dai. totuî, E bussi disind al sco- 
menzà a sun) patsss e scopulis che - nol. Depot 
plui. E-ce qualitat di Arten) dal Godiz! A cla 


te, 


"e W sì 


d. Ja! ‘impiegaz. dal. dazi: o ei. Lagun dal i 


(des tre e tre quarz di matine in: fin. lia vott de. 
sere). Veramentti. non hen.tiuart. di- lagnassi, Sior. 


Daulo,. che si movi a compassion. di enpe iere 
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Ou TRLEGRAPICH PARTICOLAR 


«di. FLOREAN. 


Di a 25 (ure di mangià la garde) Sa- 


' bide matine riv&rin dis barelis di ctes per confuartà 
‘il lor bon. President, Dottor Uziell: —. Forin in" 
‘emintri il’ caporal, bati-strade, Orsutt senze. ciaf 


tignut par man di Meni Scarante; e ung adromgg ` 


di birichins sott il comand di Tite matt — Il ri- 


ceviment al ve Iug te stale de Uanine - — Meni 


.Svarante ‘al fasé ju' onora di ciase: ‘Grand trata- ` 
‘ment di semula e stram e ‘rinfresch’ in "té ‘pozzé ` 
dal Marolat, Orsutt lu insacàri n di sntsel’ e U+ 
vièl al dè- drontri in tai venzums dal‘giatt: ` 


A miezdì si tentà |’ operazion in te sale dal 


:Consei. Il protomiedi di Mersin al rompè i fiars 
‘in: tes radris de cuarnadure ‘pronosticade. IL magro 
di Vernas àl proponè (ie bottis di fug'e une ra=: 
‘spade sott il battifiar. La:mozion fu .acetade; Si: 
spiete ansios esit. Madone racomandà “di fa prest, i 
‘parcò ch'a jè stufe, Nol è bou di nuje; nome Ani 


spo SCH 






— re — — -urere dai er > re ara mer 7 ge baten, fa sare 1 Te Lo a 


GUIDO ANTONIOL. D gorent. veaponsàbil, 





— lana CA ETA RALE PEA iù 


Udin, Stamparis Jatuh e Colmegue. 


